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Tel: + 359 7001 0007 [pyxeCTBOTO € BNncaHo B TbprosCkus
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e-mail: inffo@elyug.bg EMK Ne 115552190
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Mosnuma Martepuan Kosny.  Mep.eauHuua Onuncanune EanHWYHa ueHa CronHoct 6e3 A0C BGN
00010 T™ 21/10,5/0,42 - 630 kVA (nopuenaH)

1 6p 12.517,31 BGN 12.517,31

T™ 21/10,5/0,42 - 630 kVA TpaHcdopmaTop ¢ npoxogHu w3sogu no DIN 42531 (nopuenaH)
T™ 21/10,5/0,42 - 630 kVA transformator mit Durchfiihrungen nach DIN 42531 (Porzellan)

00020 T™ 21/10,5/0,42 - 630 kVA (wencen)
1 6p 12.791,13 BGN 12.791,13
T™M 21/10,5/0,42 - 630 kVA TpaHcdopmaTtop ¢ npoxoaHn n3soay no DIN 47637 (wencenHn rHe3pa ¢ BbTpelueH
KOHYC)

T™ 21/10,5/0,42 - 630 kVA transformator mit Durchfihrungen nach DIN 47637 (Steckbuchsen mit Innenkonus)

00030 T™ 21/0,42 - 630 kVA (nopuenaH)
1 6p 12.126,15 BGN 12.126,15
T™ 21/0,42 - 630 kVA TpaHchopmaTop ¢ MPOxoAHU 13Boau no DIN 42531 (nopuenar)
M 21/0,42 - 630 kVA transformator mit Durchflihrungen nach DIN 42531 (Porzellan)

00040 T™M 21/0,42 - 800 kVA (nopuenaH)
1 6p 15.059,89 BGN 15.059,89
TM 21/0,42 - 800 kVA TpaHcdopmaTop ¢ NpoxoaHu vn3soau no DIN 42531 (nopuenaH)
TM 21/0,42 - 800 kVA transformator mit Durchfihrungen nach DIN 42531 (Porzellan)

00050 T™ 21/0,42 - 630 kVA (wencen)
1 6p 12.419,52 BGN 12.419,52
TM 21/0,42 - 630 kVA TpaHcopmaTop ¢ NpoxofHn n3soan no DIN 47637 (WencenHn rHe3na ¢ BbTpelleH
KOHYC)

TM 21/0,42 - 630 kVA transformator mit Durchfihrungen nach DIN 47637 (Steckbuchsen mit Innenkonus)

00060 T™M 21/0,42 - 800 kVA (wencen)
1 6p 15.744,43 BGN 15.744,43
TM 21/0,42 - 800 kVA TpaHcdopmaTop ¢ NpoxoAHu u3soay no DIN 47637 (WwencenHy rHe3aa ¢ BbTpeliieH
KOHYC)

M 21/0,42 - 800 kVA transformator mit Durchfihrungen nach DIN 47637 (Steckbuchsen mit Innenkonus)

00070 ™ 21/0,42 - 1000 kVA (wencen)
1 6p 18.971,55 BGN 18.971,55
T™ 21/0,42 - 1000 kVA TpaHcopmaTop ¢ NpoxoaHu w3soau no DIN 47637 (WencenHn rHe3aa ¢ BbTpeLleH
KOHYC)

TM 21/0,42 - 1000 kVA transformator mit Durchfiihrungen nach DIN 47637 (Steckbuchsen mit Innenkonus)

00080 TM 21/0,42 - 1250 kVA (wencen)
1 6p 21.514,13 BGN 21.514,13
TM 21/0,42 - 1250 kVA TpaHchopmaTop ¢ NpoxoaHn u3soau no DIN 47637 (encenHy rHe3fa ¢ BbTpelieH
KOHYC)

TM 21/0,42 - 1250 kVA transformator mit Durchflihrungen nach DIN 47637 (Steckbuchsen mit Innenkonus)

a7
Heute, dgp;:' ?// 2019, wurde folgender Vertrag abgeschlossen zwischen
OHec, ..C4 /1. 2019r., ce ckoyn HACTOALLMAT [OroBOP MeXay:

ELEKTRORAZPREDELENIE YUG EAD Stadt Plovdiv, Hristo G. Danov Str. 37, eingetragen im Handelsregister der
Eintragungsagentur mit UIC 115552190, MwSt.-Nummer: BG 115552190, vertreten durch den Direktorenrat, durch zwei
seiner Vertreter: Karl Denk - Vorsitzender, Alexander Sipek - stellvertretender Vorsitzender und Zdravko Bratoev -
Exekutivmitglied, nachfolgend AUFTRAGGEBER genannt

|
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"ENEKTPOPA3NPELESIEHNE O™ EAZ, rp. Mnoeaws, yn. "Xpucto I JaHos" Ne 37, BNWCaH B TbPrOBCKUS PErucTsp Ha
ArenuuaTa no BnucBanua ¢ EMK: 115552190, MH no AAC: BG 115552190, npeacraenspado oT CbBeT Ha ampekTopure,
4pe3 BCeKW ABama OT cBouTe npencrasmtend: Kapn [leHk - Mpepcegaten, AnekcaHabp Cvnek - 3amecTHUK - npeacenaten u
30paBKo bpatoes - U3nbaHWTeNeH YneH, HapudaHW No-Hatatbk Bb3JTOXNTEN,

und/m

LEMI-TRAFO EAD Stadt Pernik, Vladajsko vastanie Str. 1, eingetragen im Handelsregister der Fintragungsagentur mit UIC
202845851, MwsSt.-Nummer: BG 202845851, vertreten durch Evgeni Georgiev Slavenin - Geschaftsfiihrer, nachstehend
AUFTRAGNEHMER genannt

"JIEMW - TPA®QO" EALL, rp. lNepHuK, ya. BNnagancko BbCTaHne Ne 1, BnucaH B TbProBCKUA PErncTbp Ha AreHumsaTa no
BNvcBaHua ¢ EVIK 202845851, MH no OJC: BG 202845851, npenctaBnasaHo oT EBrenu Feoprues CrlaBeHuMH -
V3MbiHUTENeH AUPEKTOP, HapMYaHW No-HaTaTbk M3IMbJIHUTEN

|. GEGENSTAND

Art. 1. Der AUFTRAGGEBER erteilt den Auftrag und der AUFTRAGNEHMER willigt ein, Folgendes auszufiihren:
Lieferung von Transformatoren gem. technischer Spezifikation fiir élgefllte Drehstrom-Verteiltransformatoren zu Pos.
16,17,22,23,27,28,29 und 30, gem. Art.12.(2) des vorliegenden Vertrags.

|. MPEOMET

4.1, Bb3JIOKWUTENAT Bb3nara, a U3MBJIHUTESAT nprema ga U3BbpLL:

HocTaBka Ha TpaHCHOPMAaTOpPK, CbrNAacHo TexHUYecka cneundrkaums 3a TpudasHy MadieHu PasnpeaenvTeIHI
TpaHcopmaTopy No no3.. 16,17,22,23,27,28,29 v 30, cbrnacHo 4n.12.(2). 0T HacToALLMA OOroBop.

Il. WERT

Art.2. Der Prognosewert des Vertrags belduft sich auf 3 240 330,38 BGN ohne MwsSt., gleich 1 656 754,62 EUR ohne MwsSt.
nach dem von der Bulgarischen Nationalbank (BNB) fixierten Wechselkurs von 1,95583 BGN fur 1 Euro. Der Prognosewert
des Vertrags enthalt den Wert der prognostizierten Transformatorenmengen flr die Vertragslaufzeit in Hdhe von 1 651
933,13 BGN (844 620,00 EUR), den Wert der Option zur Anforderung zusatzlicher Mengen in Hohe von 825 966,57 BGN
(422 310,00 EUR) und den Wert der vorgesehenen Option zur Anforderung von Mengen zur zweimaligen Verlangerung der
Vertragslaufzeit unter den Bedingungen von Art. 4.(3) in Héhe von 762 430,68 BGN (389 824,62 EUR).

II. CTOMHOCT

45.2. MNporHo3HaTa CTONHOCT Ha A0roBopa Bb3nn3a Ha 3 240 330,38 nesa, 6e3 sriioveH AC, paBHsBalLM ce Ha 1 656
754,62 Euro, 6e3 BrnioveH JC, cbrnacHo dukcupanus Kypc Ha BHE ot 1,95583 fieBa 3a 1 EBpO, KaTo B NPOrHO3HaTa
CTOMHOCT Ha [IOTOBOPa Ca BK/IIOYEHU CTORHOCTTa Ha MPOTHO3HWTE KONUYECTBa TPaHChopMaTopK 3a CpoKa Ha AeicTBue Ha
[oroeopa B pasmep Ha 1 651 933,13 nesa ( 844 620,00 eBpO), CTOVHOCTTA Ha ONLMS 33 3aABABAHE Ha AOMbAHUTENHN
KonmyecTsa B pa3mep Ha 825 966,57 nesa (422 310,00 eBpo) M CTOMHOCTTa Ha NpenBuacHaTa 3a 3asBABaHe Ha KONMYeCTBa
OnuKkA 3a ABYKPATHO yb/XaBaHe Ha CPOKa Ha [OroBopa no yuioBMaTa Ha 4i.4.(3), B pa3mep Ha 762 430,68 nesa ( 389
824,62 eBpo).

[1l. PREISE UND PREISKONDITIONEN

Art.3.(1). Die vereinbarten Einzelpreise, angegeben in Pos. 00010 bis 00080 in diesem Vertrag sind gem. Preisliste zum
"Protokoll der Verhandlung vom 03.10.2019" - untrennbarer Teil des vorliegenden Vertrags, umgerechnet in BGN nach dem
von der BNB fixierten Wechselkurs von 1,955583 BGN fir 1 Euro.

(2). Die Preisbedingungen sind im Einklang mit P.4 des Dokuments ,Vertragsbedingungen®, ein untrennbarer Bestandteil
dieses Vertrages.

(3). Lieferbedingungen: Vom AUFTRAGGEBER angegebene DDP Adresse gemals Incoterms 2010, gemaR Art. 9.

. LEHW WU LLEHOBW YCJTOBUSA
4n.3.(1). E4MHWYHNTE AOrOBOPEHM LeHW, NocodeH B no3. 00010 o 00080 B HacToALMA Oorosop ca ¢br. LeHosa nucra
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KbM "lpoTOKON OT forosBapAHeTo oT 03.10.2019" - Hepa3aenHa YacT OT HaCTOALLWA [OroBop, NPens4NCIeHN B sieBa B
CbOTBETCTBUE C hKCMpaHua Kypc Ha BHB ot 1,95583 nesa 3a 1 Fapo.

(2). LeHoswnTe yU108Ms Ca CbIl. T. 4 OT AOKYMEHT "[JOrOBOPHW YCIOBUA", HEPa3aesHa HacT OT HACTOALLMS JOrOBOp.
(3). Yaiosua Ha poctaska: DDP aapec nocodeH ot Bb3JTOXUTESS, cbrnacHo WrkoTepmc 2010, cbrnacHo yn. 9.

IV. FRISTEN

Art.4.(1). Dieser Vertrag hat eine Laufzeit bis zum 31.12.2020 oder bis Aufwendung des Wertes gemaR Art. 2, wobei jenes
Ereignis mafigeblich ist, welches zeitlich friher eintritt.

(2). Die maximale Frist fur Erfullung jeder einzelnen Lieferbestellung gemaR diesem Vertrag betrégt bis zu 84 (vierundachtzig)
Kalendertagen, indem die einzelnen Lieferbestellungen dem AUFTRAGNEHMER auf Grund von zum Zeitpunkt beim
AUFTRAGGEBER aufgetretenen realen Bedarf an Waren, Gegenstand des vorliegenden Vertrags, geschickt werden. Eine
Erfullung wird vorgenommen, wenn der AUFTRAGGEBER der Kontaktperson des AUFTRAGNEHMERS, im Art.11.(3). genannt
eine Lieferbestellung mit konkret genannten Liefermengen per Fax oder per E-Mail sendet. Die Lieferbestellung ist durch
Unterzeichnen zu bestatigen und der Kontaktperson des AUFTRAGGEBERS, im. Art.11.(4). genannt, zuriickzuschicken.

(3) Einseitige Option seitens des Auftraggebers zur zweimaligen Verlangerung der in Art. 4.(1). angegebenen Frist, mit
zusatzlichen 3 Kalendermonaten vorbehaltlich aller vertraglichen Preise und Bedingungen (einschlieRlich der Anhange) zu
diesem Vertrag.

(4). Die Option kann vom Auftraggeber nur im Fall aktiviert werden, wenn der Wert des Auftrags gemaR Art. 2.(1) nicht
aufgewendet ist.

I

IV. CPOKOBE

Yn.4.(1). CpoKbT Ha AENCTBUE HA HACTOALLMA norosop e o 31.12.2020 r. roguHa Uy Ao yCBosABaHe Ha CTOMHOCTTE,
CbracHo Y. 2, KaTo MepoaaBHoO e CbBUTHETO, KOETO HACTbNW MO-PaHO BbB BPEMETO.

(2). MakcmaneH Cpok 3a U3Nb/IHeHWe Ha BCAKa OTAeNHA 3asBKa 3a [OCTaska No 4OroBopa e 710 84 (ocemaeceT v Yyetupw)
KanennapHu OHW, KaTo OTAENHUTE 3asBKM 3a J0CTaBKa ce u3npawat go U3MbJIHWUTENA Ha 6a3a u KbM MOMEHTa Ha
BB3HMKHANM npu Bb3JIOXKUTENA peantu Hyxau OT CTokuTe, NPeOMET Ha HacTosALLMA AoroBop. KbM U3MbAHEHWE ce
npucTenBa CNeq U3npallade oT CTpaHa Ha Bb3JIOXKWTENA Ha 3asBKa 3a [LOCTaBKa € NOCOYEHN KOHKPETHW KOSIMYECTBa, Mo
hakC K UMenn 40 IMLETO 3a KOHTAKT Ha M3MBJIHUTENSA, nocodeHo B 4n. 11.(3). 3asBKaTa 3a LOCTaBKa Tpsabea pa 6vae
NOTBbPLEHA, Ype3 NOONMC 1 BpbLUaHe o6paTHO MO MMERN MK hakc 40 IMLETO 3a KOHTAKT Ha Bb3JTOXMUTESS, nocoveHo
Buyn. 11.(4).

(3) EAHOCTpaHHa Onums OT CTpaHa Ha Bb3noxwuTens 3a ABYKPaTHO yAb/XaBaHe CPoKa, nocodeH B Un. 4.(1)., ¢
AONBAHUTENHO 3 Kanex4apHy Mecela, Npuy 3anassaHe Ha BCUYKM JOTOBOPHM LIEHU W YCIOBWS, (BKA. W MPUIOXKEHNUATA) NO
HaCToALIMA OOT0BOP.

(4). OnuwsTa Moxe aa 6bAe akTVBMPaHa OT Bb3NOXWUTENS @AMHCTBEHO U CaMO B C/Iy4al Ye He e n34epnaHa CTOMHOCTTa Ha
JoroBopa, nocoyeHa 8 wi. 2.(1).

V. VERTRAGSSTRAFEN

Art.5.(1). Bei Nichteinhaltung der Erfullungsfrist schuldet der AUFTRAGNEHMER dem AUFTRAGGEBER eine Vertragsstrafe in
Hohe von 0.5 % pro Tag, bis héchstens 5% vom Wert der verzogerten Lieferbestellung. Der Auftraggeber zieht die Hohe der
Vertragsstrafe mit Entschadigungscharakter von der Verbindlichkeit gegentber dem Auftragnehmer ab.

V. HEYCTOWKM

4n.5.(1). NMpu HecnaseaHe Ha CPOKa Ha M3MbaHeHue, M3MbJHUTENAT gbaxuv Ha Bb3/TOXUTENSA HeycToika B pa3Mep Ha
0,5% Ha feH, [0 MakcrMym 5% OT CTOMHOCTTa Ha 3abaBeHaTa 3asBKa 33 4OCTaBKa. BB3/IOXUTENST NpuxBalla cymaTa no
HeYCTOWKATa € 06e3LLUeTUTENEH XapaKTep CbC 3aAb/XEHNETO KbM U3MbaHuTeNA.

VI. ZAHLUNG

Art. 6(1). Der AUFTRAGGEBER leistet die Zahlung per Bankiiberweisung, ohne Vorauszahlung, innerhalb von 30 (dreiRig)
Kalendertagen nach der Erstellung des Abnahmeprotokolls Uber die Abnahme der tatséchlich erbrachten Leistungen und
nach dem Rechnungseingang.

(2). Die Zahlungen gemaR diesem Vertrag dirfen nicht den im Art. 2.(1). angegebenen Prognosewert Gberschreiten.
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(3). Die Zahlungen erfolgen im Einklang mit P. 9 des Dokuments , Vertragsbedingungen”, ein untrennbarer Bestandteil dieses
Vertrages.

Vi. MNALLAHE

4n.6.(1). NnawareTo Lie 6bae N3BbPLLIBAHO OT Bb3NTOXMUTESH, no 6aHKOB MbT, 6e3 aBaHC, B cpok go 30 (Tpunecer)
KaneHaapHu OHW, Cied NpremMo-npeaasartesieH NPOTOKOA 3a NPMEMaHE Ha [IeWCTBUTENHO U3BLPLLEHUTE OCTaBKM M
nosy4aBaHe Ha hakTypa.

(2). MnawaxuaTa No HaCTOALLMA [OrOBOP HE MOraT [a HaAXBbPNAT NocoYeHaTa B Yn. 2.(1). NPOrHO3Ha CTOMHOCT.

(3). NnawanuAaTa e ce U3BBPLLIBAT B CbOTBETCTBME C T. 9 OT [lOKyMeHTa "[JoroBopHW yioBus", HepasaesHa 4acT oT
HaCTOALLMA JOroBOP.

VII. GEWAHRLEISTUNG

Art.7.(1). Die Garantiezeit der angenommenen, tatsachlich getatigten Warenlieferungen steht in Ubereinstimmung mit P.11
des Dokumentes , Vertragsbedingungen®, ein untrennbarer Bestandteil dieses Vertrags.

VII. TAPAHLU WA

471.7.(1). TapaHUMOHHNAT CPOK Ha NpUETUTE NEACTBUTENHO M3BbPLLEHN JOCTAaBKM Ha CTOKaTa @ B CbOTBETCTBME C T.11 OT
AOKyMeHTa "[loroBOpHW yC/10BMA", Hepa3aeHa YacT OT HaCTORLLUS [0rOBOp.

VIIl. ERFULLUNGSGARANTIE

Art.8.(1). Als Erfillungsgarantie in Bezug auf die Sicherung von Gewahrleistungsanspriichen und anderen Arten von
Anspriichen behalt sich der AUFTRAGGEBER bis zum 31.01.2025 eine Erfiillungsgarantie in Héhe von 5% aus dem anteilig
berechneten Wert fur 12 Monate (1 524 861,36 BGN), in Hohe von 76 243,07 BGN gemaR P. 10 des Dokuments
"Vertragsbedingungen", ein untrennbarer Bestandteil dieses Vertrags. Wenn der AUFTRAGNEHMER nach Aktivierung der
Option gemal3 Artikel 4 Absatz 3 dem Auftraggeber eine bedingungslose und unwiderrufliche Bankgarantie bzw.
Versicherung vorgelegt hat, ist er verpflichtet, der Bankgarantie bzw. einer neuen Bankgarantie bzw. einer neuen
Versicherung einen Anhang beizufiigen, bzw. neue Versicherungspolice mit Gultigkeitsdauer fir die verlangerte
Vertragslaufzeit plus 30 (dreiRig) Tage, wobei der Wert die Erfullungsgarantie bleibt jedoch unverandert.

(2). Die Erfullungsgarantie wird in Form von Bargeld oder Bankgarantie/Versicherung in BGN vorgelegt. Wird die
Erflllungsgarantie in Form eines Geldbetrags vorgelegt, wird sie auf das Konto des Auftraggebers Giberwiesen und innerhalb
von 30 Kalendertagen ab dem in Abs.1 genannten Datum freigegeben.

(3). Alle Bankkosten, verbunden mit dem Service der Garantie, einschlieRlich bei deren Riickerstattung sind zu Lasten des
Auftragnehmers. Der Auftraggeber schuldet dem Auftragnehmer keine Zinsen oder sonstige Entschadigungszahlungen auf
dem Garantiebetrag.

(4). Wenn die Garantie fur Vertragserfiillung in Form einer Bankgarantie ist, ist sie unabdingbar und unaufhebbar. Die
Bankgarantie hat die Form, den Inhalt und unterliegt den vom Auftraggeber im Voraus freigegebenen Bedingungen.
Samtliche Kosten flr die Aufrechterhaltung der Bankgarantie gehen zu Lasten des Auftragnehmers.

Der Auftraggeber behalt sich die Garantie fur die Vertragserfillung und fiir den Fall eines Streits zwischen den Parteien
wahrend der Vertragserflillung vor - bis zu seinem Abschluss durch einen in Kraft getretenen Beschluss der zustandigen
Behorde oder durch Vereinbarung zwischen den Parteien.

VIII. TAPAHLIMA 3A U3MBJIHEHWE

4n.8.(1). KaTo rapaHuma 3a usmbaHerne, CBbp3aHa ¢ 06e3ne4aBaHeTo Ha rapaHLMOHHM MCKOBE 1 [Py BUAOBE WCKOBe 3a
obesuetenne, Bb3JIOXUTENAT 3apbpxa npu cebe cv1 3a BpemeTpaeHeTo A0 31.01.2025r., rapaHLva 3a U3Mb/IHEHWE B
pa3mep Ha 5 % OT NPONOPUMOHANHO M34MCIeHaTa 3a 12 Mecelia CTOMHOCT Ha MPOTHO3HKTE KONIMYeCTBa TpaHchopmaTopm
(1524 861,36 nesa), B pasmep Ha 76 243,07 nesa, B CbOTBETCTBUE C T. 10 OT AOKyMEHTa "[JOrOBOPHM yCNoBUS",
Hepa3fenHa 4acT OT HaCTOALUMA [0roBop. MpKn akTUBUPaHe Ha OfLMATa N0 YUI0BMATA Ha 41.4.(3), B Cnyyai, Ye
V3MBJIHUTESIAT e npeacTasun Ha Bb3noxutens HesycnosHa v HeOTMeHAeMa BaHKOBa rapaHLns, PecrnekTMBHO
3aCTpaxoBKa, ChbLLMAT e ATbXEeH fa NPeACTasmu aHekC kbM 6aHKOBaTa rapaHLmMa Unn HoBa HaHKoOBa rapaHLms, pecrnekTUBHO
HOBA 3aCTpaxoBaTesiHa NosinLa CbC CPOK Ha BaSIMOHOCT NOKPUBALL, YOb/IKEHWA CPOK Ha forosopa nioc 30 (TpuaeceT) anu,
KaTO CTONHOCTTA Ha rapaHLyATa OCTaBa HeMPOMEHEHa.

(2). TapaHumATa 3a V3MbHEHKe Ce NpeACTaBs BbB OpMaTa Ha NapuyHa cyma wiv 6aHkoBa rapaHUMa/3acTpaxoBKka B Jlesa.
KoraTo rapaHuwmsTa 3a W3rb/iHeHMe Ha AOroBOpa Ce NpeLCTass BbB BUA Ha NapyiHa Cyma, TO T8 Ce BHaCs NO CMeTKa Ha
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Bwb3/ioxuTeNa u ce ocBoboxaaBa Ao 30 KaseHOapHU OHM OT NOCoYeHaTa B an.| aata.

(3). Banykm BaHKOBY pazxoam, CBbP3aHn C 06C/TyXBAHETO Ha FAPaHLMATA, BKIIOUUTENHO NPK HEMHOTO Bb3CTaHOBABaHe, Ca
3a CMeTKa Ha 3MbAHUTeNs. Bb3NOXNUTENAT He Ab/KM Ha VI3MbIHUTENA JIMXBU UK APy 0BE3LETUTENHU M1ALLAHIA BbPXY
cymaTa Mo rapaHumusTa.

(4). KoraTo rapaHuusTa 3a W3nb/HeHWe Ha LOroBopa € NoA Gopmata Ha 6aHKoBa rapaHLms, TO T8 e 6e3ycnoBHa 1
HeoTMeHseMa. baHkoBaTa rapaHuma e BbB (hOPMa, CbC ChAbPXKAHWE W NPU YCUI0BWA, MPEABAPHUTENHO 0406peHN oT
Bb3s10xuTENSA. BCUUKM Pa3xoamn No NoAabpXaHeTo Ha BaHKoBaTa rapaHuys Ca 3a cMeTKa Ha M3mbaHuTens.

Bo3noxuTensT 3afgbpxa rapaHumsaTa 3a U3MbJHeHVe Ha JOroBopa W B ClyqauTe Korato B MPOoLeca Ha HeroBoTo
V3MbIHEHVE BB3HUKHE CNOP MeXy CTpaHuTe - A0 NPUKIIOYBAHETO My C BAIA3MIO B CUNa PELLEHUE Ha KOMMETEHTHWA opraH
WK Ype3 CropasyMeHne MexXay CTpaHumTe.

IX. ERFULLUNGSORT

Art.9. Die Lieferungen erfolgen in der Trafowerkstatt von Elektrorazpredelenie Yug EAD in Stadt Plovdiv, Yuzhna industrialna
Zona, Kuklensko Chaussee 5, Kontaktperson: |

IX. MACTO HA U3MBbIHEHUE

4n.9.Joctaskute cienga ga 6v0aT n3BbPLIBaHY B TpaHchopmaTopHa paBoTuiHnua Ha "EnekTpopasnpenenenve or" EAL
B rpag lnoeaus, KOxHa MHAaycTpranHa 3oHa, yn. "KykneHcko woce" Ne 5, anue 33 KOHTaKTI |

X. TECHNISCHE ANFORDERUNGEN AN DIE AUSFUHRUNG

Art.10.(1). Gemal Art.12.(2).4. - Technischen Spezifikation EVN EP EAD — TS 16 / PS 18 Ausgabe 08.08.2019 fUr 6lgefillte
Drehstrom-Verteiltransformatoren 50 bis 2500 kVA, einschl. Anhang A, Anhang B, Anhang C und Anhang D dazu.

(2). Im Falle, dass im Zuge der Ausfiihrung der vereinbarten Tétigkeiten gefahrliche und/oder ungefahrliche Abfalle entstehen,
ist der AUFTRAGNEHMER verpflichtet, diese entgegenzunehmen, wenn er Uber die notwendigen Genehmigungen und
Lizenzen der zustandigen Behorden verfligt (Ministerium far Umwelt und Gewasser, Gesundheitsministerium, Ministerium fur
Wirtschaft und Energiewirtschaft) oder zur Entgegennahme an eine Person zu (ibergeben, die tber die jeweiligen
Genehmigungen gemal? Abfallmanagementgesetz und Umweltschutzgesetz verfigt.

(3). Der Vertrag ist gemafs den Anforderungen vom Art. 31 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 18. Dezember 2006 Uber die Anmeldung, Bewertung, Genehmigung und Finschrankung von Chemikalien
(REACH) zu erfllen.

X. TEXHUHECKWN U3NCKBAHUA KbM U3MBJIHEHUETO

4n.10.(1). CornacHo Yn.12.(2).4. - TexHnyecka cneundukaumus EVN EP FAD — TS 16/ PS 18 usnatue 08.08.2019 3a
TPUhasHU MacaeHn pasnpeaenuTenHsm TpaHcopmatopy 50 fo 2500 kVA., BKIKOUATENHO NPUoXeHne A, Npunoxexie B,
npunoxeHue C 1 npunoxerue [l kbMm Hes.

(2). B Cyqald, Ye npu W3MbAHEHWe Ha JOrOBOPEHWUTE AeNHOCTY, Ce 0Bpa3ysaT OTNadbLiy C ONaceH W/Mnn HeomaceH
npousxod, VBMbAHUTENAT e 3aabmxeH fa rv npueMe, ako pasnosara ¢ HeoBXOAUMNTE Pa3PEeLLNTENHN 1 JIMLEH3UN OT
KOMMeTeHTHW opraHn (MOCB, M3, MUE) niv fia npefaze 3a npreMaHe Ha nnle, NpUTexXasallo CbOTBETHUTE
paspeLumTenHn, cbrnacHo 3Y0 n 300C.

(3). DoroBopbT fa 6bae W3MbAHEH B CbOTBETCTBUE € U3NCKBaHWATA Ha Y. 31 oT PernamenT (EQ) Ne 1907/2006 Ha
EBponenckms napnameHT 1 Ha CbeeTa oT 18 flekemspy 2006 rOAWHa, OTHOCHO PerucTpaLmsaTa, oLeHKaTa, paspellaBaHeTo
1 OrpaHnyaBaHeTo Ha xumukanu (REACH).

X|. SONSTIGES

Art.11.(1). Die Ware wird seitens des AUFTRAGGEBERS nur dann Ubernommen, wenn sie mit der Originalrechnung mit
Angaben (ELEKTRORAZPREDELENIE YUG EAD, Stadt Plovdiv, Hristo G. Danov-Str. Nr. 37, Plovdiv; UIC 115552190,
MwsSt.-Nummer: BG 115552190, vermégenshaftende Person: Karl Denk), Vertragsnummer, Bestellungsnummer,
Abnahme-/Ubergabeprotokoll und Kopie der Lieferbestellung geliefert wird.

(2). Die Erstellung einer Rechnung fiir Materialien zu unterschiedlichen Bestellungen oder unterschiedlichen Vertragen ist nicht

L
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gestattet. Die Lieferungen werden werktags von 08:00 bis 16:00 angenommen.
(3). Angaben des AUFTRAGNEHMERS LEMI-TRAFO EAD, tadt Pernik:
Korrespondenzadresse: 2304 Stadt Pernik, Vladajsko vastanie Str. 1, Kontaktperson| |
| I

4). Korrespondenzadresse des AUFTR

(5). Bel einer Anderung der Angaben gemals vorangenendem Absatz verpflichtet sich der AUFTRAGNEHMER, den
AUFTRAGGEBER rechtzeitig und schriftlich zu informieren, andernfalls gilt jede Korrespondenz, abgeschickt an die vorstehend
genannten Angaben, als abgeschickt.

(6). Alle Mitteilungen, Kindigungen und Anweisungen, mit der Erfullung dieses Vertrags verbunden und zwischen
AUFTRAGGEBER und AUFTRAGNEHMER ausgetauscht, sind dann guiltig, wenn sie per Post (mit Empfangsbestétigung), an die
Adresse der jeweiligen Partei abgeschickt oder per Kurierdienst zugestellt wurden, gegen Unterschrift der empfangenden
Partei.

(7). Die Waren, Gegenstand dieses Vertrags, die der Wiederverwertung unterliegen, werden vom AUFTRAGNEHMER nach
schriftlicher Informierung seitens des AUFTRAGGEBERS unentgeltlich angenommen.

(8). Der vorliegende Vertrag wurde in zwei gleichen Ausfertigungen abgeschlossen - jeweils eine fiir jede der
Vertragsparteien.

Xi. APYTO

4n.11.(1). CrokaTa Lie 6bae NpremaHa oT cTpaHa Ha Bb3/TOXKUTESA eanHCTBEHO ako e npuapyxeHa C opurnuHanHa
thakTypa ¢ gaHHu ("ESTEKTPOPA3IPELEMEHME O™ EAL, rp.Mnoeams, yn. "Xpucro I JaHos" Ne37, EMK: 115552190, NH
no AAC: BG 115552190, MOJI: Kapn [leHk), C Bn1caH HOMep Ha [oroBopa, HOMepa Ha 3asBKaTa 3a [OCTaBKa,
npuemo-npedaBaTesieH NPOTOKOS U KOMWE OT 3asABKaTa 33 A40CTaBKa.

(2). He ce fonycka akTyprpaHeTo Ha MaTepranm OT Pas/nyHI 3asiBKM 3a LOCTABKa WK Pa3nnyHM JOroOBOpM B eaHa obilia
thakTypa. [locTaBkiTe Ce NpuemaT B paMKuTe Ha Bceku paboTeH peH oT 08:00 go 16:00 yaca.
(3). DaxHv Ha U3MBJIHUTENA “JIEMU - TPA®O" EAL, rp. MNepHuK:

Afpec 3a KopecnoHgeHums: 11.kog 2304, rp. MepHuk, yn. "Bnagancko BbctaHmne" Ne 1, nuue 3a KOHTaKTMI |

(4). Anpec 3a kopecnoHfeHuMs Ha Bb3JIOXUTESA: MN.kog 4000, rp. Miosaue, vi. "Xpwcto [, JlaHos" Ne 37, nuile 3a
KOHTaKTW |

I |

(5). Mpy NpomsiHa Ha AaHHUTe B NpeaxoaHaTa anuHes U3MbJIHUTENAT ce 3agbixasa CBOEBPEMEHHO fa nHopmMmpa
Bb3JIOXKUTENA B nncmeH BUA, B NPOTUBEH C1yyait BCAKaA KOPECTIOHAEHLMS A0 rope YKa3aHUTe AaHHK Ce CYMTa 33
n3npaTeHa.

(6). Bcuku CbobLLeHNs, NPear3secTs U HapexXaaHNs, CBbP3aHi C U3MbAHEHWETO Ha TO3M LOrOBOP U Pa3MeHsHI Mexy
BB3NOXUTENA n UBNBIHUTENA ca Banuakw, KoraTo ca usnpaTeHu no notlata (¢ obpaTHa pa3nucka), Ha agpeca Ha
CbOTBETHaTa CTParna v NpefafeH Ype3 Kypuep, cpeLly noanuc oT npuemallata crpaHa.

(7). CrokuTe, NMpeAMET Ha HaCTOALLMA [OrOBOP, MOIEXALLM Ha PeLMKAupaHe, ce npuemat 6e3Bb3mesaHo ot
W3IMBJIHNTENA, cien nuCMeHo yeeoomneHue oT cTpaHa Ha Bb3JIOXUTENA.

(8). HacToALLMAT [OroBOP Ce CK/IoYM B ABA €AHO0BPa3HN eK3emispa, N0 eauH 3a BCAKa OT CTpaHnTe.

Xll. SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Art.12(1). Alle nachstehend aufgefuhrten Anhange gelten als im Vertrag eingeschlossen und stellen seinen untrennbaren
Bestandteil dar.

(2). Die Parteien vereinbaren folgende Prioritdt von Dokumenten, die fiir ihre Verhaltnisse aus diesem Vertrag bindend sind,
wobei im Falle eines Widerspruchs zwischen Bestimmungen der einzelnen Dokumente die Bestimmung des Dokumentes der
oberen Rangordnung anzuwenden ist:

1. der vorliegende Vertrag

2. Verhandlungsprotokoll, einschl. Preisliste vom 03.10.2019.

3. Vertragliche Bedingungen zum Vergabeverfahren , Lieferung von Netztransformatoren”, veréffentlicht im TED Ausgabe
2019/5097-236070/21.05.2019 (Qualifikationssystem)

4. Technischen Spezifikation EVN EP EAD — TS 16 / PS 18 Ausgabe 08.08.2019 fur élgefillte
Drehstrom-Verteiftransformatoren 50 bis 2500 kVA, einschl. Anhang A, Anhang B, Anhang C und Anhang D dazu;

5. Allgemeine Kaufbedingungen der Unternehmen aus der EVN Gruppe, ausgegeben im Monat Dezember 2018.

6. Klausel Uber soziale Verantwortung der Unternehmen aus der EVN Gruppe, ausgegeben im Monat Januar 2011.

|
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XIl. 3SAKITIOHUTESTHW PA3MNOPELBN

41.12.(1). BCUYKM NPUAOXEHNS, NOCOYEHN MO-[ONY Ce BK/IIOYBAT B TO3W AOrOBOP No NoapasbupaHe v npeacrasnssat
HeLennMa 4acT OT Hero.

(2). CTpaHuTe ce copa3symasaT 3a UIeAHUA MPYOPUTET Ha [AOKYMEHTH, KOUTO UMaT 06Bbp3Balla C1a B OTHOLLEHMATA UM
MO HAaCTOALLMA JOrOBOP, KaTo NpUW NpOTUBOPEYMNE MexXTy pa3nopenbu Ha oTAeNHUTE OOKYMEHTU ce Npwnara pasnopeabata
Ha JOKyMeHTa OT No-ropeH pea;

1. Hacroawwmsa gorosop

2. [poTokof OT forosapsHe, BKJ1. LeHoBa JncTa o1 03.10.2019.

3. [loroBopHM ya10BKsA KbM NMpoLieaypa 3a Bb3naraHe "[JoCTaBka Ha MPexXoBu TpaHcchopmMaTopu” nybnukaLma B TED Homep
2019/5097-236070/21.05.2019 (KBamMPpUKaLMOHHa CUCTEMa)

4. TexHnyecka cneuncpmkaums EVN EP EAD — TS 16/ PS 18 uspanve 08.08.2019 3a TpudasHv MadieHy pasnpeaenuTenHm
TpaHcgopmatopu 50 1o 2500 kVA, BKNIOYMTENHO NPUNOXeHWe A, Npuioxexne B, npunoxerne C v NprunoxeHne [ kbm
Hes;

5. ObLm ycnosus Ha 3aKkynyBaHe Ha ApyXecTBaTa oT rpynara EVN, n3gatue [ekemspu 2018r.

6. Knay3a 3a colmranHa OTroBOPHOCT Ha ApyxXecTBaTa OT rpynata EVN, usgaHue AHyapu 2011,

Bb3/10X MTEﬂ“auFrRAqGEBER:

/Kapn Oenk / -\
/ Karl Denk/
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/ Zdravko Bratoey

W3MbJTIHUTES)/ AUFTRAGNEHMER:

L o» ‘:J;v. -
iy e
b o T N

NS e V]
\i"i”fk = 'I,'ly .f




